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Some experts suggest to unify UTC-03340 and UTC-03342. | suggest not to unify them
because although they are derived from the same sign, they are used differently in practice.

So they are actually non-cognate now.
UTC-03340 have been used in JiangsuGI7) dialects means S & . There is no such use

cases for UTC-03342.
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UTC-03342 have been used in Ningbo(T4K), Zhejiang(#3I) but with the meaning #L. There
is no such use cases for UTC-03340.

P. G. von Mllendorff: The Ningpo Syllabary( { KA 53 ) ), American Presbyterian
Mission Press, 1901, page55

one leg), fiL B 4.

188 Geo  Jp™|geo-long-ky'i (s hunchback), 3 3 4.

141 Go Eﬁ go-teen-ko-ky'i (to bestride), & T 4.

142 Goh gﬁ z-ken goh-loh hao kyi nyih (to delay),
KEW

143 G‘()Ilg mp“’“"’ gﬁg ;B ﬁ;aan-deo-teng (to lift up),

137 Geng fé_’"""’ yin to-siao ln hao geng (to hop on
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